INSTRUKCJA MONTAZU ORAZ EKSPLOATAC)I

WAZNE
Montazu oprawy powinna dokonywac osoba
posiadajaca odpowiednie uprawnienia.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
Przed przystapieniem do jakiejkolwiek pracy przy oprawie
nalezy najpierw wytaczy¢ napiecie zasilajace!

PRZEZNACZENIE:

Oprawy typu LIGHT STEP ECO PIR z czujnikiem ruchu przeznaczone sg do automatycznego o$wietlania pomieszczen. Wyposazone sg w pasywny czujnik
podczerwieni (tzw. PIR) reagujacy na ruch w strefie detekcji. Oprawa LIGHT STEP ECO PIR jest fabrycznie programowana do pracy w jednym z dwadch
predefiniowanych trybéw: WC lub KORYTARZ. W zaleznosci od potrzeb klienta, tryby pracy moga zosta¢ zmodyfikowane (czas bezruchu, poziom jasnosci)
na etapie produkgji.

_ ‘r e detekcja A e detekcja
(@) o—
3 min 3 min
8 100% % 100%
£ g
N RS, o 30 min
oy 5 10% I
(o] C o 0%
zas Czas
N )
- y detekdja A ® detekcja
8 2
S 3 min Q 3 min
§ 100% : ~ é 100% T
IS < RacA i
g o : E ¢ : .
N ! @ O 10% i 30 min
o 0% o o o & 9 S ° H 1
o O% 0@
Czas
Czas
Po wykryciu ruchu (detekcja) oprawa zadwieca sie z maksymalng Po wykryciu ruchu (detekcja) oprawa zaswieca sie z maksymalna
moca (100% jasnosci). Nastepnie w przypadku bezruchu mocg  (100% jasnosci). Nastepnie w przypadku bezruchu
trwajacego 3 min oprawa gasnie (przechodzi w tryb czuwania 0%). trwajacego 3 min oprawa przechodzi w tryb podtrzymania
Jedli wykrycia ruchu wystepuja jeden po drugim w krétkich z poziomem mocy 10%. Po bezruchu trwajacym kolejne 30 min
odstepach czasu (< 3 min) oprawa $wieci i gasnie dopiero po 3 min oprawa gasnie (przechodzi w tryb czuwania 0%). Jesli wykrycia
bezruchu. ruchu wystepuja jeden po drugim w krétkich odstepach czasu
(< 3 min) oprawa S$wieci, po 3 min bezruchu przechodzi w tryb
podtrzymania z poziomem mocy 10% i gasnie po kolejnych 30 min
bezruchu. W przypadku detekcji ruchu w trybie podtrzymania
(10%) oprawa rozjasnia sie do 100% i cykl powtarza sie.
Wysokose Srednica strefy
zawieszenia -
detekgji D [m]
oprawy H [m]
50 11,6 Pobdér mocy w trakcie czuwania (0%) wynosi < 0,1 W.
45 104 W zaleznosci od wysokosci zawieszenia/zamocowania oprawy zasieg detekcji
H\‘ 40 913 zmienia sie zgodnie z tabela. Nie zalecane jest montowanie oprawy wyzej niz 5 m.
, {f,,f-———r-—,;\ﬁ: 3,5 8,1
—_— 3,0 7,0
D 2,5 58
2,0 4,6
UWAGA

. oprawa nie jest wyposazona we wbudowany czujnik $wiatta i jesli jest to niezbedne (np. montaz na fasadzie budynku) nalezy stosowac
zewnetrzng czujke $wiatta tzw. zmierzchowka

. oprawa nie posiada regulacji czutosci dziatania czujki PIR, nie ma rowniez regulacji kata detekgcji

. oprawa nie posiada regulacji czasu $wiecenia (zwtoki), pracuje na nastawie fabrycznym
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PROCEDURA MONTAZU OPRAWY:

LIGHT STEP ECO PIR NT (natynkowy) LIGHT STEP ECO PIR PT (podtynkowy)
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Zalecany minimalny odstep
od elementéw oprawy 100 mm

Kotki rozp\é)rowe @4 mm
Brak w zestawie

SCHEMATY PRZYtACZENIOWE:

Podczas montazu nalezy zwraca¢ uwage na fabryczne oznaczenia na oprawie oraz na kolory przewoddw. 7 mm
<>
OPRAWA : _ max.
Oprawa 2.6 mm @0.75-25mm
brazowy - L
niebieski - N

230V / 50Hz

D‘D‘IZI

z6tto-zielony - PE

Uwalnianie przewodu ze ztacza
przy uzyciu ptaskiego érubokreta
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KONSERWACJA:

Aby zapewnic¢ optymalny strumiert Swietlny emitowany z oprawy nalezy okresowo przeprowadza¢ konserwacje klosza zabezpieczajacego. W tym celu nalezy stosowac
ogolnodostepne srodki czyszczace. Nie stosowac do mycia strumienia wody pod cisnieniem. Nie stosowac srodkéw zracych i rozpuszczalnikéw. Do przetarcia oprawy do sucha
stosowac miekka szmatke.

GWARANCJA PRODUKTU:
1. Ponizszy produkt firmy MILOO-ELECTRONICS Sp. z o. 0. zostat zaprojektowany i wyprodukowany w zgodzie z obowiazujacymi normami. Za prawidtowe dziatanie
i bezpieczenstwo uzytkownika odpowiadaja przeprowadzane w procesie produkgcji kontrole jakosci. Firma MILOO-ELECTRONICS Sp. z o. o. udziela gwarancji na
prawidtowa jakosc i dziatanie oprawy o$wietleniowej.
2. Gwarancja nie obejmuje odpowiedzialnosci za szkody wtérne powstate na przedmiotach trzecich.
Swiadczenie gwarancyjne polega na naprawie lub wymianie wadliwych czesci wg. wyboru producenta.
4. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia czesci podlegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu, uszkodzen i usterek spowodowanych przez nieprawidtowa obstuge lub
konserwacje.
5. W okreslonym okresie gwarancyjnym producent usunie braki spowodowane wadami materiatowymi lub wykonawczymi.
6. Gwarancja udzielana jest tylko w przypadku, jezeli oprawa (nie roztozona na czesci), wraz z krotkim opisem usterki, paragonem, rachunkiem zakupu (opatrzonym
data zakupu i pieczatka sklepu) lub kopia faktury zakupowej zostanie odestana lub dostarczona do siedziby MILOO-ELECTRONICS Sp. z o. o.

@

Ogolne warunki gwarancji znajduja sie na stronie internetowej:
https://www.emiloo.pl/pliki

SERWIS NAPRAWCZY:

W razie stwierdzenia usterek bedacych przedmiotem gwarancji prosimy o przestanie lub dostarczenie produktu na nasz adres firmowy. Po uptywie okresu
gwarancji lub w razie usterek nie objetych gwarancja, naprawy pogwarancyjne wykonuje nasz serwis firmowy. Prosimy o przestanie lub dostarczenie lampy
na adres producenta w celu ogledzin i indywidualnej wyceny. Zrédto $wiatta nie jest przewidziane do wymiany przez uzytkownika. W przypadku uszkodzenia
zrédta $wiatta nalezy skontaktowac sie z producentem.

W zwiazku z ciggtym rozwojem produktéw zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych w oprawach oraz aktualizowania parametrow.

Data aktualizacji: 18.04.2024
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